AFONSO X EA LEGITIMACAO DO PODER REAL
NAS CANTIGAS DE SANTA MARIA

Marina Kleine

RESUMO

Estudo da imagem do rei nas Cantigas de Santa Maria, com énfase nos
qualificativos atribufdos ao rei, a propaganda e defesa de sua pretenséo ao
trono do Sacro Império, a legitimacio de sua linhagem e, especialmente,
0 tratamento reservado a questdo da natureza sagrada do poder real. O
objetivo € contribuir com a discussao entre hispanistas (Adeline Rucquoi,
Arias Bonet, Teéfilo Ruiz) a respeito da especificidade da monarquia cas-
telhana no no tocante aos fundamentos religiosos de seu poder.

As Cantigas de Santa Maria, compiladas na corte de Afonso X!,
constituem um corpus de 420 poemas musicados, encontrados nos qua-
tro diferentes manuscritos de que temos noticia’. Seu valor artistico é
indiscutivel: trata-se da maior fonte de misica medieval ibérica ndo-li-
turgica e do maior conjunto de poemas medievais redigidos em galego-
portugués, agrupados de forma a constituir uma obra®. Todavia, nos tl-
timos anos, vem sendo também reconhecido o valor das cantigas como
fonte histérica através do trabalho especializado de autores como Jose-
ph F. O’Callaghan®, Robert I. Burns®, Richard P. Kinkade®, Jesis Mon-
toya Martinez’, entre outros. De fato, o conjunto dos poemas constitui
uma riquissima fonte de informagdes ndo sé sobre diversos aspectos da
sociedade ibérica a época do “rei sabio”, mas também sobre fatos im-
portantes ocorridos durante seu reinado e até mesmo sobre questdes pes-
soals a respelfo de sua propria vida e de sua familia.

As Cantigas nos informam, por exemplo, sobre a ascendéncia do
rel, suas atitudes em relacdo aos mouros, a natureza do conflito
entre cristdos e mouros, sei projeto de Cruzada ao Marrocos, a
invasdo da Espanha por Marrocos e as tentativas de repovoamento
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de Cadiz e do Porto de Santa Maria: mas acima de fudo, elas re-
velam os sentimentos do rei em relagdo a deslealdade da nobreza,
as suas freqiientes doencas e ao seu medo do Jogo do inferno e da
danagdo eterna. A Virgem Maria aparece em toda a obra como sua
advogada, protetora e consoladora. Através de seus atos maravi-
lhosos, o rei acreditava poder triunfar sobre seus Inimigos e ad-
versidades que o cercavam dentro e fora de seus reinos. Ao mes-
mo tempo em que nao precisamos compartilhar de sua crenca em
milagres ou no papel ativo desempenhado pela Virgem em sua vida
e na de seu reino, podemos aceitar como auténticos a esséncig e
muitos dos detalhes das histdrias que ele nos conta.®

Dito 1sso, partindo destas palavras de O’Callaghan, mas sem es-
quecer a natureza desta obra literdria repleta de lendas piedosas e histé-
rias de milagres, com seu cardter lendério e ficcional, o objetivo deste
trabalho € propor uma abordagem da obra que permita consider-la como
parte nao apenas das empresas artisticas de Afonso X, mas também do
seu projeto politico de centralizagdo®, aspecto bastante evidente em suas
obras juridicas e, ainda que sob outra perspectiva, também nas historio-
graficas. Para tanto, buscamos, através da andlise dos textos dos poemas,
destacar as passagens que se referem ao préprio “rei sabio”, a seus fa-
miliares e antepassados, bem como a outros reis e imperadores, sejam
estes descritos de forma explicita ou nio. Isso nos permitird, em um se-
gundo momento da pesquisa, considerar a possibilidade dessa obra ter
sido composta com o objetivo, entre outros, de atuar como 1nstrumento
de propaganda real'® e, com isso, de legitimagio do poder.

Mais de 40 cantigas mencionam Afonso X ou outros reis e impe-
radores, sendo que, das referentes a Afonso!!, pelo menos nove teriam
sido escritas por ele mesmo'2. Com o intuito de facilitar a anilise, agru-
pamos as cantigas selecionadas com base nessas mengdes de acordo com
0s seguintes tOpicos: a) intitulacio real e pretensio tmperial; b) ascen-
déncia, linhagem escolhida e origem divina; ¢) protecdo divina; d) con-
cepedo do poder real (existéncia ou néo de uma monarquia sagrada).

INTITULACAO REAL E PRETENSAO IMPERIAL

As Cantigas de Santa Maria contém dois prologos, o que € uma
caracteristica bastante peculiar da obra. Chamados de Prélogo A e Proé-
logo B, os dois poemas possuem caréter diverso provavelmente devido
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a sua funcionalidade: o Prélogo A pretende apresentar o autor da obral?,
0 re1 Afonso X, ¢ o Prélogo B expde a justificativa da obra. Redigido
em primeira pessoa, o Prélogo B apresenta as intengdes de Afonso em
caracterizar-se como trovador da Virgem. Para o tOpico em questfio, o
Prologo A € de especial interesse, j& que fornece duas informaces im-
portantes acerca da posicdo de Afonso como monarca. Nas quatro pri-
meiras estrofes, 1&-se a intitulacio real:

Don Affonseo de Castela,
de Toledo, de Leon
Rey e ben des Conpostela
ta 0 reyno d’ Aragon,
De Cordova, de Jahen,
de Sevilla outrossi
e de Murca, u gran ben
lle fez Deus, com’ aprendi,
Do Algarve, que géou
de mouros e nossa ffe
meteu y, e ar pobrou
Badallouz, que reyno é
Muit’ antigu’, e que tolley
a mouros Nevl’ e Xerez,
Beger, Medina prendeu
e Alcala d’ outra vez",

A ftérmula utilizada, apesar de ndo ser idéntica, é semelhante as de
outras compilacdes do scriprorium de Afonso X'°. Ela nos informa so-
bre a multiplicidade do dominio do “rei sdbio”, constituido nfio por um
tnico reino unificado, mas por oito reinos menores: Castela, Toledo,
Ledo, Cérdova, Jaén, Sevilha, Mircia e o Algarve. Também faz uma re-
feréncia indireta & Reconquista do antigo reino visigodo aos mouros e
demonstra uma preocupacio em mencionar mais diretamente a partici-
pagao de Afonso nesse processo. No entanto, a Reconquista da peninsu-
la 1bérica praticamente cessa por completo no reinado anterior ao de
Afonso X, com a conquista de Sevilha's. Os reinos enumerados no poe-
ma foram conquistados pelos antecessores de Afonso X: o reino de To-
ledo foi conquistado por Afonso VI de Lefio e Castela em 1085: Fernan-
do III, pai de Afonso X, conquistou Cérdova em 1236; Jaén em 1246 ¢
Sevitha em 1248; Miircia foi conquistada em 1243-1244, quando Fer-
nando lI enviou o, entédo, infante Afonso para receber a homenagem do
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re1 mouro de Murcia e tomar posse do reino, uinica participaciio efetiva,
ainda que indireta, de Afonso na Reconquista; por tltimo, temos o Al-
garve, que nao aparece na intitulacio de Fernando Il nem na de Afonso
X antes de 1261". O “rei sdbio” nd@o € o protétipo do “rei conquistador”,
herdeiro da tradi¢do visigoda de reis guerreiros, mas pretende passar essa
umagem ao incluir-se no processo de Reconquista neste Prélogo A, atra-
ves de um evidente recurso legitimador e propagandistico.

Ao enumerar os reinos de Afonso X, o autor do poema pde em des-
taque a extensdo de seus dominios: “desde Compostela até o reino de
Aragdo”"; no sul, até Sevilha e Cérdova. Como afirma O’ Callaghan,
“trata-se de uma forma de sugerir que a grandeza de seu poder e presti-
glo derivava do fato de que tantos reinos estivessem submetidos a seu
mandato””, Além disso, menciona o “grande bem que Deus lhe fez” em
Muircia®, atribuindo a conquista a4 intervenciio divina e refletindo a ima-
gem de um rei que goza de protecio especial. A quinta estrofe faz a tni-
ca mengdo, em toda a obra, a candidatura de Afonso X ao trono do Sa-
cro Impéno*': “E que dos Romdaos Rey/ é per dereit’ e Sennor”.

De acordo com o costume imperial germanico, aquele que fosse
eleito ao trono do Sacro Império era chamado rex Romanorum (rei dos
romanos) até que fosse coroado pelo Papa. S6 entdo, apds a ceriménia
de coroagdo, ele recebia o titulo de Imperador. Afonso X foi eleito pelos
principes germanicos em 1257, mas néo chegou a ser coroado; por isso,
nunca referiu-se a si préprio como Imperador, mas como Rei dos Ro-
manos*. No entanto, o fato de manter este titulo poderia indicar que ele

realmente mantinha a sua pretensao imperial, ou a0 menos que se trata-
va de uma questéo de prestigio.

ASCENDENCIA, LINHAGEM ESCOLHIDA
E ORIGEM DIVINA

Diversas cantigas mencionam membros da familia e antepassados
de Afonso X. Além daquelas que narram curas milagrosas de doencas,
das quais trataremos mais adiante, temos neste tépico os exemplos das
cantigas 122, 292, 361 e 376.

Na primeira delas, encontramos uma referéncia ao “Emperador, o
que de tod’ Espanna foi sennor”>. Apesar de ndo haver mencio a seu
nome, sabemos que se trata de Afonso VII, que se coroou como impera-

dor da Espanha em 1135%. A cantiga 69 também se refere a Afonso VII
como “Emperador d’ Espanna”™.
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A cantiga 292 narra o traslado dos restos mortais de Fernando [l e
Beatriz da Suabia, pais de Afonso X, para Sevilha, onde o “rei sdbio”
mandou fazer uma sepultura “mui rica”. O poema comega com uma exal-
tacio das qualidades de Fernando HI: “o bon rei Don Fernando, que foi
comprido de prez, d’ esfor¢’ e de graadeza e de todo ben, sen mal”. Além
disso, ressalta que ele “sobre rod’ outra cousa (...) amava Santa Maria”
e que a lealdade dele para com ela era reciproca, pois que ela “en todo-
los seus feitos atan ben o ajudou” ¢ ele “sempre a servia e a sabia loar™.

O terceiro exemplo, a cantiga 361, conta que Afonso X mandou co-
locar uma imagem da Virgem Maria no mosteiro de Las Huelgas de Bur-
g0s, erigido por seu bisavd, Afonso VIII, “aquel que primeira vez venceu
o sennor dos mouros pola fe de Deus creer’™ . Este antepassado de Afon-
so X também aparece na cantiga 221, na qual hd uma menc8o a seu casa-
mento com Eleanor, filha de Henrique Il da Inglaterra, e a invasio da Gas-
conha: “filla del Rei d’ Ingraterra, moller del Rei Don Alffonsso, por que
el passou a serra e foi entrar en Gasconna pola gannar per guerra”™ .

A cantiga 376 menciona o infante D. Manuel, irméo de Afonso X.
A passagem sublinha o fato de que Manuel amava muito o rei e que “en
servi-lo sa vida el avia despenduda’™.

Esses exemplos de referéncias — € sdo apenas exemplos, 0s mais
significativos — indicam o apreco do rei aos feitos de seus antepassados,
principalmente de seu pai, Fernando 111, que € descrito como um rei bon-
doso, honrado e piedoso. A cantiga 376 aponta para a relacio de fideli-
dade existente entre Afonso X e seu irmio, o infante ID. Manuel. Essa
descri¢gdo de D. Manuel poderia ser interpretada como uma forma de
contrapor sua lealdade para com Afonso aos problemas que o rei enfren-
tou com seus outros wrmaos: o infante Enrique, que desafiou o rei nos
primeiros anos de seu reinado e foi enviado ao exilio; o infante Felipe,
que liderou a oposi¢do da nobreza e também foi exilado em Granada,
mas posteriormente perdoado em 1273; e o infante Fadrique, que o pré-
prio rei mandou executar em 1277%.

Dentre os exemplos citados, destacamos em especial a mencio a
Afonso VII como “imperador de toda a Espanha”, na cantiga 122. Se-
gundo O’ Callaghan, essa referéncia poderia estar relacionada com a pre-
tensdo do proprio Afonso X em ser finalmente coroado (apds a elei¢io)
ao trono do Sacro Império, mas também reflete o desejo do rei de go-
vernar toda a Espanha: “a alusio a Afonso VII como o ‘primeiro impe-
rador da Espanha’ sugere que Afonso X seria o segundo™!,

Também € 1nteressante o trecho da cantiga 221 que menciona o
casamento de Afonso VIII com a fitha do rei da Inglaterra. A intencio
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de demonstrar o lago entre as dinastias € clara, também exercendo a fun-
¢do de elemento legitimador da linhagem de Afonso X e do seu poder.
Ainda neste topico relacionado a familia de Afonso, ha uma passagem
na cantiga 200 que merece ateng#io por se referir — ainda que de forma
menos direta do que na cantiga 221 — & linhagem real, & ascendéncia do
governante: “ca a mi de boa gente fez viir direitamente e quis que miii
chaamente reinass’ e que fosse rei”*. Com essa expressio, o rei fornece
uma das muitas justificativas para que a Virgem Maria fosse por ele lou-
vada, pois além de té-lo feito descender de “bda gente’’, tena sido ela
quem lhe havia feito rei. Também hd mencfo a uma origem divina de
seu remnado na cantiga 401: “E ainda te rogo, Virgen, béa Sennor, que
rogues a teu Fillo (...) pois Rey me fez, queira que reyn’ a seu sabor, e de
mi e dos reynos seja el guardador, que me deu e dar pode quando Il en
prazer for”>. Neste trecho, além de atribuir seu poder a Deus, o rei ain-
da complementa afirmando que a ampliagio de seus dominios depende
da vontade divina. J4 a cantiga 409 nfo se restringe apenas ao reinado
de Afonso X, comentando que “Reis e emperadores todos comualmente
a todo seu ciente deven de boa mente dar-lle loores [ Virgem], ca per
ela sennores son de toda a gente”™*.

A crenga em uma origem divina da monarquia é uma das imagens
teocentricas do poder real, a qual, “mediante o estabelecimento de um elo
de relagao direta entre a divindade e o monarca, (...) [revela] uma funcio-
nalidade religioso-politica concreta no poder real e em seu representante
maximo”. Esta concepcio “constituia a base fundamental de toda a teolo-
gia politica vigente em Castela na Baixa Idade Média>™. J4 a considera-
¢ao da linhagem real como particularmente escolhida por Deus para ser
origem dos diversos monarcas & uma das imagens sacralizadoras da mo-
narquia - inclusive em Castela, ainda que niio seja das formas mais abun-
dantes nos textos da época — “tendo recebido tal linhagem uma continua
protecao divina para assegurar sua preservagio e evitar sua interrupcio,

remontando-se em todo caso sua procedéncia histdrica a tempos remotos,
sendo esta antigiiildade garantia de legitimidade’,

PROTECAQ DIVINA

Um dos aspectos que mais se destacam neste tépico é o constante
pedido do rei a Virgem Maria para que o ajude nos conflitos contra os
mouros ¢ a sua efetiva intervencdo milagrosa nos casos concretos de
confrontamento. Na obra, h4 dois tipos principais de cantigas, as de loor
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(cantigas de louvor & Virgem), e as de miragre (cantigas narrativas de
milagres da Virgem). Algumas cantigas de loor, cujo caréter, em princi-
p10, € essencialmente lirico, trazem, em sua Gltima estrofe, uma inter-
Vengao em primeira pessoa rogando por protecdo pessoal e para o reino.
Exemplos destes loores sdo os de nimero 180 e 360, mas também h4
casos semelhantes em miragres, como o de niimero 229.

Na cantiga 180, o eu-lirico surge na dltima estrofe dizendo: “E po-
ren lle rogo que queir’ amparar a mi de mal e Leon e Castela”. Na 360,
a referéncia aos mouros € explicita: “E por aquesto te rogo, Virgen san-
fa cordada, pots que tu es de Deus Filla e Madr’ e nossa vogada, que
esta mergee aja por ti de Deus acabada, que de Mafomet a seita possa
eu deitar d’Espanna™. A cantiga 229 narra como a Vireem Maria de-
fendeu sua igreja em Vila Sirga do ataque dos mouros na epoca do re1
Afonso IX de Ledo. No ultimo verso, novamente aparece a Intervencao
do eu-lirico rogando: “poren mercee lle peco que queira defender-mi”.
Este verso aparentemente no apresenta relagio com o milagre narrado,
mas considerando os exemplos anteriores e o fato de que o milagre se
da no contexto de um ataque mouro, podemos interpretar esse pedido
de prote¢do justamente como nos casos de confronto, cujo exemplo mais
representantivo € o da cantiga 169.

Este poema faz referéncia a revolta dos mudéjares em 1264-6640,
especificamente na regiio de Murcia, € 2 maneira como o conflito foi re-
solvido pelo rei com a ajuda de seu sogro Jaime I, rei de Aragiao. O mila-
gre narrado gira em torno de uma igreja localizada no bairro mouro de
Murcia, a qual foi poupada da destruiciio diversas vezes e por diversos
motivos, inclusive pela intervengao da Virgem Maria. A iltima estrofe se
destaca pelo papel atribuido a Maria nas conquistas de Afonso X, ou pelo
menos nas suas intengdes de expandir seus dominios: “E porend’ a eigre-
ja sua quita é ja, que nunca Mafomete poder y averd; ca a conquereu ela
e demais conquerrd Espanna e Marrocos, e Ceta e Arcilla”™., Nessa pas-
sagem, fica evidente o projeto do rei de realizar uma Cruzada i Africa e
conquistar o Marrocos. Este projeto, segundo afirma O’ Callaghan, foi
definitivamente abandonado por Afonso com a revolta dos mudéjares,
mas, de acordo com o que se pode depreender dessa cantiga, o desejo de
conquista ainda permanecia mesmo ap6s a resolucfio do conflito.

Outro aspecto a ser destacado € em relagio as repetidas curas con-
sideradas milagrosas da enfermidade de Afonso X. Sobre a natureza da
doenga ndo ha propriamente uma unanimidade entre os historiadores:
sabe-se, pelas fontes, que o rei sofria de uma febre intermitente: Segun-
do Presilla e Kinkade, o rei provavelmente sofria de um tipo de céncer
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de pele, o carcinoma espinocelular; no entanto, também cogita-se um
forte reumatismo™®. Qualquer que fosse a enfermidade, o que nos inte-
ressa nesta questao € o milagre narrado da cura em favor do rei, Dentre
as cantigas que mencionam as doencas de Afonso, as mais significati-
vas sao as de namero 209 e 279, que apresentam o milagre narrado em
primeira pessoa, € a cantiga 235, que narra diversos acontecimentos
importantes do reinado, além de descrever sua enfermidade®.

Na cantiga 209, considerada como a mais pessoal do cancioneiro ma-
riano de Afonso X, o rei descreve seu préprio sofrimento ao adoecer em Vi-
toria e conta como foi salvo pelo poder da Virgem. O refriio preconiza: “Muito
faz grand’ erro, e en torto jaz, a Deus quen lle nega o ben que lle faz” B
continua na primeira estrofe: “Mas en este torto per ren non jarei que non
cont’ o ben que del recebud’ ei per ssa Madre Virgen, a que sempr’ amei, e
de aloar mais d’ outra ren me praz.” Aqui ja temos dois elementos interes-
santes. O primeiro € a relagio feita entre o fato de contar o milagre e 0 reco-
nhecimento do bem recebido de Deus, sendo a negaciio desse bem conside-
rada um “grande erro”; ora, Afonso X, enquanto eu-lirico, afirma nio que-
rer incorrer neste erro deixando de contar o milagre. O segundo diz respelto
a0 propro milagre (ou “bem”) recebido de Deus através da Vireem Maria,
evidenciando seu papel de medianeira e advogada dos homens perante Deus,
caracteristica tantas vezes a ela atribuida nas cantigas.

segue-se entdo a narragdo da doenga em Vitoria, ocasifio em que o
re1 dispensou os médicos e mandou que lhe trouxessem o livro das Can-
tigas de Santa Maria e o pusessem sobre ele, gue foi curado logo em
seguida. Destacamos aqui o poder atribufdo ao livro, receptdculo do po-
der de Marta. Segundo afirma Corti, em seu estudo sobre as iluminuras
das cantigas referentes a enfermidades, “(...) a Virgem se manifesta atra-
ves de um livro que contém curas milagrosas, textos e musica. Da fun-
¢ao curativa destes trés me1os de expressio da religiosidade mariana, serd
testemunho o milagre.” O autor também aponta que “o fato de abrir o
livro implica a revelagiio de um contetido sacro e ao mesmo tempo mis-
terioso, de algo sobrenatural e, por isso, dotado de poderes superiores.
Para Afonso, tais poderes ndo podiam emanar senio de Deus”.

Ainda na cantiga 209, € interessante observar o que nos dizem os
versos 37-40:

Quand’ esto foi, muitos eran no logar
que maostravan que avian gran pesar
de mia door e fillavan-s’ a chorar.
estand’ ante mi todos come em az*°.
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Este trecho salienta o aprego dedicado ao rei e como sua enfermi-
dade transtornava seus servidores. Ainda na (iltima estrofe, todos os pre-
sentes louvam a Virgem pela “mercee” que fez ao rei. Em seu estudo,
Cort1 busca complementar as informagdes fornecidas pelo texto com as
que podem ser depreendidas da iluminura que ilustra esta cantiga. Des-
sa forma, o antor destaca o fato de o rei estar vestido apenas com uma
fina camisa nos primeiros quadros da iluminura, mas, “produzida a cura
milagrosa, Afonso recupera imediatamente sua vestimenta de pompa,
signo de poder politico e de sua reintegracfio ao mesmo’™ .

Como ja mencionado acima, outra cantiga narrada em primeira
pessoa e que trata de uma ocasido em que Afonso X adoeceu € a de nii-
mero 279. Ja no refrao deste poema, surge o eu-lirico rogando a Virgem
por protecdo: “Santa Maria, valed’, ai Sennor. ¢ acorred’ a vosso troba-
dor, que mal le vail”*. Apesar de nfo ser tio pessoal como na cantiga
209, a descricdo da doenga do rei neste poema apresenta alguns deta-
lhes interessante, como nos versos: “(...) a tan gran mal e a tan gran door,
como soffr’ este vosso loador (...)" € “(...) seede-mi ora b6’ ajudador en
est’ enssay que me faz a mort’, ond’ ei gran pavor (...)’. Destacamos
nestes trechos arepresentagio do rei em sofrimento € a mengio ao medo
da morte. Outro fator de interesse no poema é o fato de nio haver des-
cri¢do do milagre da cura e nem um desfecho de louvor pela realizacio
do milagre, como ocorre na cantiga 209. Na dltima estrofe, o eu-lirico
da lugar a um narrador impessoal: “Que fez enton a galardéador de todo
ben e do mal saador? Tolleu-1l’ a fever e aquel umor mao e lai”.

Por fim, mencionamos ainda a cantiga 235. Por ser riquissima em
detalhes sobre acontecimentos histéricos do reinado de Afonso X, princi-
palmente no que diz respeito a seus conflitos com a nobreza, esta cantiga
ja fo1 objeto de diversos estudos. Dessa forma, néo pretendemos abordar
aqul toda a gama de possibilidades de interpretacio que ela oferece. No
entanto, destacamos, além da cura milagrosa das doencas do rei em Re-
quena, Montpellier e Vitoria, onde “o guareceu a Virgen Santa Maria, como
Sennor mui leal”®, também a protecio que a Virgem lhe da contra seus
inimigos. A segunda estrofe reforca a devogao de Afonso, que “Santa Maria
mui de coragon de pran loava mais d’ outra cousa, e non prendia affan en
servi-la noit’ e dia, rogando seu bon talan que morress’en seu servico”.
Este trecho justifica o apoio que o rei recebe da Virgem nas situagoes nar-
radas a seguit: “Hua vez dos ricos-omes que (...) se juraron contra ele to-
dos que non fosse Rey, seend’os mais seus parenies, que divid’ é natural”,
“Ca os mais dos ricos-omes se juraron (...) por deitaren do reyno e que
ficasse por seu, que xo entre ssi partissen”. Estes trechos s3o referéncias
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evidentes & revolta da nobreza no periodo final do reinado de Afonso X, e
a forma como os event{}s sao descritos € como a Virgem protege o rei —

“ca deles ben o vingow” ~ demonstram o cardter de traicio que o conflito
assumia perante os olhos do rei. E interessante nbservar que as tentativas
de usurpagio do poder por parte dos “ricos-omes™ sdo sempre descritas
como malogradas devido a intervencio de Maria e de Deus, como no tre-
cho “mas de fazer lles foi greu, ca Deus lo alcou na cima [a Afonso] e eles
baixou no val [aos traidores]”, denotando uma manipulacio dos fatos com
uma provavel inten¢ao propagandistica.

O mesmo motivo aparece nas cantigas 200 e 300:

(...) nas grandes enfermidades

[a Virgem] m’ acorreu; por que sabiades
que poren a servirey.

E dos que me mal querian
e bscavan e ordian
deu-lles o que merecian,
asst como provarei,>

E por esto lle demando [a Virgem]
que lle non venna emente
do que diz a maa gente
porque séo de seu bando
(-..)

Mas que lles dé galardoes
ben quaes eles merecen,
porque me tan mal gradecen
meus cantares e meus soes
(...)

L ar aja piadade
de como perdi meus dias
carreiras buscand’ e vias
por dar aver e herdade
u verdad’ e
lealdade
per ren nunca puid’ achar;
mais maldad’ e
Jalssidade
con que me cuidan matar’!.
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A questdo dos milagres operados em favor do monarca e da prote-
¢ao divina de que ele gozava esta diretamente relacionada 3 crenca de
uma origem divina do rei e da realeza. Nieto Soria afirma que “‘uma vez
aceita esta condigéo [da origem divinal, a monarquia tratou de tirar to-
das as conseqii€ncias possiveis dessa circunstincia em favor de suas pre-
tensoes politicas”. Dessa forma, “o rei adquiria o caréter de especial pro-
tegido da divindade, o que inclufa nfio somente a sua pessoa, mas tam-
bém (...) seus direitos politicos e juridicos”2. O autor guestiona se, den-
tre os privilégios que o rei recebia em funciio de sen vinculo com a di-
vindade, estaria também a capacidade de operar milagres. E é esta a ques-
tao a ser abordada no préximo e dltimo tpico deste estudo.

CONCEPCAO DO PODER REAL:
MONARQUIA SAGRADA?

Para responder a questdo levantada por Nieto Soria, devemos pr-
meiro compreender a concepgao afonsina de milagre. Na primeira Par-
fida, estao dadas as quatro condigdes para que um milagre seja conside-
rado como tal:

— que se produza pelo poder de Deus;

— que se maniteste por produzir algo contra a natureza;

— que seja conseqiiéncia de merecimento de santidade e bondade
que haja em si aquele que o faz ou aqueles por quem € feito:

— que sirva para a “confirmacio da fé7%,

Com base no texto da primeira Partida, Nieto Soria afirma nio
parecer “provavel que houvesse uma crenga dentro da prépria monar-
quia de que alguém possuisse por si préprio a capacidade de operar mi-
lagres, que era o que se pretendia para os reis da Franca e da Inglater-
ra™*. Da mesma forma, “a referéncia a milagres relacionados com a in-
tervengado real poderia ter uma finalidade propagandistica evidente: de-
monstrar a bondade, quando néo a santidade de quem era objeto do mi-
lagre ou de quem atuava como seu mediador’™.

Dentro deste contexto, encontramos o caso bastante peculiar da
cantiga 321. O poema narra a histéria de uma menina de Cérdova que
padecia de uma enfermidade na garganta “a que chaman lanpardes™™®.
A mae da menina procurou diversos médicos, que ndo conseguiram curi-
la com nenhum medicamento, até que um “ome béo” lhe aconselhou que
0 acompanhasse ¢ levasse a filha a presenca do rei para curi-la, pois
“todo-los reis crischdos an aquesto por vertude que sol que ponnan sas
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mdos sobre tal door, saude an”. O homem entio contou ao rei o proble-
ma e este lhe responde: “Amigo, a esto gue me dizedes vos respond ‘assi
e digo que o gue me consellades sol non val un mui mal figo, (...} ca di-
zedes que vertude ei, dizedes neicidade™’. O re1 afirma que nio tem o
poder de cura e a solucdo por ele oferecida €, naturalmente, a cura pela
Virgem: a menina deve lavar a estatua de Maria com Cristo apds a mis-
sa € tormar, por cinco dias seguidos — pois cinco sio as letras “achadas
eno nome de Maria” —, a agua utilizada para lavar a estdtua no calice
que se encontra sobre o altar, “u se faz o sangui de Deus dov?odav?a”.

A questio da sacralizacdo da monarquia em Castela tem sido bas-
tante discutida entre os histoniadores. Utilizando esta cantiga como exem-
plo, podemos constatar diferentes formas de interpretacio do referido
poema, considerando-se sua inser¢do no contexto baixo-medieval cas-
telhano. Ruiz, por exemplo, afirma que, nessa cantiga, “Afonso X ridi-
culariza as pretensoes taumatdrgicas dos reis franceses e ingleses e ofe-
rece, como alternativa, o que Américo Castro chamou de magia judai-
co-muculmana”, e segue, destacando a afirmacio de Afonso de que os
rels nao t€ém poder de cura e o fato de que o “re1 sabio”, com seu sabido
interesse pela ciéncia e pelo oculto “preferiria confiar no conhecimento
magico do Oriente (que para ele era racional e cientifico) do que nas méaos
de um rei”®. Em seu estudo, Ruiz assinala a auséncia de ritos de uncio,
consagracdo e coroagdo™ no que diz respeito aos reis castelhanos da
Baixa Idade Mé&dia, ressaltando a permanéncia, na peninsula, de rituais
de origem germanica herdados dos visigodos.

Em contrapartida, Nieto Soria desenvolveu uma série de estudos
com enfoque em outros aspectos que seriam passiveis de conferir o ca-
rater sagrado a monarquia castelhana e que ndo eram necessariamente
0s 11tos observados na Franga e na Inglaterra. O autor considera que o
sagrado, em sua dimensio puramente teoldgico-religiosa, somente ad-
quire tal carater como conseqii€ncia de um ato de consagracio mediado
exclusivamente por clérigos, o que poderia ser uma limitacao do signi-
ficado da sacralidade monarquica e uma simplificacdo de algo que, na
verdade, era muito mais complexo. De fato,

Néo se pode esquecer gue falar, em qualquer hipdtese, da sacrali-
dade da realeza ndo deixa de ser referir-se a uma das manifesta-
coes mais extraordindrias de todo um processo de manipulacdo
ideologica do qual se podiam deduzir efeitos politicos muito vari-
ados e que, ao menos no final da Idade Média, se tinha conscién-
cia, pelo menos no ambiente régio, dessa dimensao manipulado-
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ra, o que teve como resultado o impulso de uma ideologia da rea-
leza sagrada que ndo se baseava em nenhum ato litiirgico de con-
sagragdo, mas que pretendia justificar, e de fato justificou, para
aqueles que assim o aceitaram — entre eles o préprio papa —, 0
carater de pessoa sagrada de um rei que néo havia recebido ne-
nhuma forma de consagracdo litiirgico-eclesidstica®.

Rucquoi critica tanto Ruiz como Nieto Soria, alegando que am-
bos analisam o caso castelhano partindo de uma comparacio com os
modelos francés e inglés, ora procurando afirmar as diferencas, ora as
semelhangas®. O’ Callaghan, assim como Rucquoi, defende o carater
secular adquirido pelos reis castelhanos ao longo da Idade Média. Es-
pecificamente sobre o caso da cantiga 321, dentro do contexto do po-
der taumatirgico dos reis, O’ Callaghan afirma acreditar que o fato de
Afonso X repudiar o poder de cura atribuido a ele e a todos os reis cris-

taos refiete um ceticismo natural. Sua visao coaduna com a de Ruiz ao
constatar que Afonso

era um homem (...) muito interessado pela ciéncia, e que, ao mes-
mo tempo em que estava disposto a reconhecer, nas cantigas, que
muitos milagres eram realizados pela Virgem Maria, ndo estava
preparado para pretender o poder de cura para si préprio, nem
para reconhecé-lo em outros monarcas, cujas fraquezas humanas
ele conhecia bem?.

Nieto Soria ndo acredita que a inten¢io de Afonso fosse negar a
existéncia de alguma rela¢do entre o rei e a a¢io milagrosa, no caso
castelhano, mas sim de considerar como supersti¢io “qualquer crenca
na virtude milagrosa inata ao ministério régio no caso de qualquer mo-
narca, castelhano ou nio, remetendo tal faculdade a um plano celesti-
al”®. Além disso, o autor considera também a possibilidade de inter-
pretar esta cantiga

como um indicio de que, apesar de tudo, existia em Castela algu-
ma forma de crenga popular na capacidade do rei para operar mi-
lagres, o que, mesmo na auséncia de ritos sistemdticos que a justi-
ficasse, ndo seria tdo estranha como crenca popular no contexto
mental da época. Por outro lado, a remisséo da origem do mila-
gre a uma referéncia celestial seria coerente com o conceito de
milagre expresso na primeira Partida®.

Anos 90 63



CONCLUSAO

As questdes levantadas neste estudo pretendem lancar uma refle-
xdo diferenciada sobre uma obra que, apesar de ja haver sido bastante
explorada, parece mesgotavel. Quais teriam sido as motivagoes que le-
varam Afonso X a empreender a compilacio das Cantigas de Santa
Maria?! Considerando que os poemas foram musicados e eram executa-
dos publicamente — como se pode depreender, entre outros, do Gltimo
testamento do “rei $abio™”® —, pode-se imaginar que, para o século X111,
as cantigas tinham uma ampla divulgacdo. Como ignorar o poder legiti-
mador e propagandistico de um conjunto de narrativas piedosas e lou-
vores a Virgem? Tanto a devogédo de Afonso, expressa no primeiro pla-
no dos poemas, quanto seu interesse artistico-cientifico, evidenciado pela
variada constelacdo de suas obras, podem ser observados sob o ponto
de vista politico. Assim, as cantigas difundem a imagem de um rei legi-
timo — pois descende de alta linhagem e recebeu seu poder de Deus (atra-
veés da Virgem) —, devoto e piedoso — pois reitera repetidamente sua gra-
tiddo pelos bens que lhe foram concedidos e procura retribui-los com seu
“trobar’ —, € $ab10o — pois receben de Deus a sabedoria e 0 “entendinmen-
0" necessarios para levar a cabo a maior de suas empresas artisticas e
um dos grandes monumentos da Europa do século XIII.

NOTAS E REFERENCIAS
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